ISSN 2072-8522 ') BecTHuk MockoBckoro rocyaapcTaenHoro obnacTHoro yHuBepcuTeta. Cepua: Pycckas punonorus [ 2018/Ne5

YIK 821.161.1
DOI: 10.18384/2310-7278-2018-5-220-229

A.M. BYHUHA HA CTPAHULIAX «JAMCKOI'0 XXYPHAIJA»
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AnHoTaymda. lenb cTaTbm — onucatb OAHY W3 Marno OCBELUEHHbIX CTOPOH Guorpaduu
A.N. BYyHWHOW — COTPYLHMYECTBO B MEPUOANYECKMX U3AAHUAX HA NPUMepPe XYpHanoB «CblH
OteyecTBa» N 0COOEHHO «[lamMCKUIA XKypHan». ABTOPOM NPOM3BEAEH aHANU3 3MMUPUYECKOTr0
marepuana (nyénukaumu, noceslwgHHble A.l1. ByHuHOW Ha cTpaHuuax >KypHanoB «CblH
OteyecTBa», «[amMCKWii >XypHan»), AaHa OLEHKA PeaakTOpPCKOW MOMUTUKA B OTHOLLEHUM
Heé naparteneit xxypHanos — H.W. Ipeya n .M. lanukoBa. 3MNMpPUYECKN NPOBEPEH TE3UC 0
MOJE/IMPOBaHNN NUTepaTypHoOil penyTauun byHUHOI. BbiSBIEHbI NPUYUHBI, HE NO3BONMBLUNE
HaJoNro 3akpenuTb €& penyTauMio B Ka4yecTBe JiydLieil noaTecchl. TeopeTuyeckas u
NpakTU4eckKas 3HA4YMMOCTb WCCNEA0BaHMA 3aK/04aeTCcs B YTOYHEHUM OOHOW M3 CTOPOH
TBOpyYeckon o6uorpacpum byHmHon. CTaTbl ajpecoBaHa dunonoram, CcreuuanucTam,
3aHUMAIOLLMCS MCTOPUEN XXEHCKOM nuTepatypbl B Poccun.

KnroyeBbie cnosa: A.ll. byHuHa, nepsas noatecca, «Jamckui xypHan», [1.U. LLanukos,
M.H. Makapos, «CbiH OTe4ectsa», H.. Tpev.

ANNA BUNINA IN “LADIES’ MAGAZINE”

N. Puryaeva
Moscow State Pedagogical University
1 build. 1, Malaya Pirogovskaya st., Moscow, 119435, Russian Federation

Abstract. The objective of the article is to describe one of the poorly covered sides of Anna
Bunina’s biography, namely her cooperation with periodicals. “The Son of the Fatherland” and
especially “Ladies’ magazine” are chosen as examples. The article analyses publications dedi-
cated to Bunina as well as the editorial policy of the publishers of journals — Nikolay Grech and
Petr Shalikov. A hypothesis is advanced that both editors significantly contributed to modeling
Bunina’s literary reputation as one of the best poetesses of her time, as well as reasons are
revealed for fixing her in this status. The theoretical and practical significance of the research is
the clarification of one of the aspects of Bunina’s creative biography. The article is addressed to
philologists, specialists in the history of women’s literature in Russia.

Key words: Anna Bunina, first Russian poetess, “Ladies’ Magazine”, Petr Shalikov, Mikhail
Makarov, “Son of the Fatherland” (“Syn Otechestva”), Nickolay Grech.

Vimsa A.IL Bynunol, OfHONM U3 IEPBBIX PYCCKMX IIOITECC, B IOC/IEHEE BPEM:
npuBJieKaeT BCE Oonble BHUMAHMA OTeYeCTBEHHBIX MccefoBareneil. OqHako MHO-
e BOIIPOCHI, CBSA3aHHbIE C e€ 6morpadueil 1, B YaCTHOCTH, C COTPYIHUYECTBOM B
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MepUOANYeCKIX U3AAHNAX NO-IIPEeKHEMY
MaJIo OCBelljeHbl. B maHHOII cTatbe OymyT
paccCMOTpeHbl IyOMMKaluy Ha CTPaHuU-
nax «JJaMckoro >kypHama», IOCBAILEH-
Hble byHMHOIL.

3a TpUALLATUIETHUII NEePUON CBOETO
TBOpPYECTBA, Ha4YMHasA C HepBOIl IyOnu-
kauuu (1799) u mo xonua >xusun (1829),
bynuna nedaTasach NpUMEpHO B [iBe-
HaJIaT¥ MOCKOBCKMX ¥ IeTepOyprcKmx
nepuofMyeckux usfaHmax: «Vinmoxpe-
Ha», «BectHuk EBpombi», «JIroburenn
CJIOBECHOCTN», «JIuiiei», «MOCKOBCKUI
3puTenb», «MOCKOBCKIIT Kypbep», «Ilpa-
MaTUYeCKUI BECTHUK», «YTeHus B bece-
Ie mobuTenel pycckoro cnosa», «CbIH
OredecTBa», «braronamepenHslit», «Co-
peBHOBaATeNb IPOCBeIleHNs U 61aroTBO-
penusa», «[JamMckuit XypHan». B ocHOB-
HOM 3TO OBbUIM IyOMMKAIVM OTEeTbHBIX
e€ CTUXOTBOPEHMII, 3a WCKIIOUYeHUEeM
«Cpraa OTevecTBar.

ITomumo Tpéx crTuxorBopeHmiti by-
HuHOM [5; 8; 13] 3mech BbIlIIA €€ 3aMeT-
ka «CIrraceHrie HECYaCTHOTO CeMeiiCTBa»
[14],aB 1817 I. - CTUXOTBOPHBIII ITEPEBO
opambl C.-®.JKannnuc «Arap B IyCTbI-
He» [3]. Kpome Toro, B 1815T1. B «ChIHe
OrevecTBa» ObUIM Halle4aTaHbl IOCBS-
I€HHble 0Tbe3ny byHnHoll B AHIIMIO Ha
neuenne cruxorsopenusa A.Il. CrenaHo-
Ba [31] u E.H. IlyukoBoit [28]. B 1820 .
B JKYpHaje BBIIUIA OJaroykenaTe/ibHast
peuensus B.K. Kioxenb6ekepa na «Co-
OpaHye CTUXOTBOpeHMil AHHBI byHu-
Hoi» (CII6, 1819) [23]!, a HECKONBKUMU
rogamu mosxe ToT xe Kioxenbbekep eé
eIMHCTBEHHYIO Cpeiy MMcaTeTbHNL] YIIO-
MSAHYI B I10/IEeMUYeCKOIl CTaTbe MO MOBO-
Iy HepeBOJOB PYCCKUX CTUXOTBOPEHUI

' Kroxenbbexep B wacTHocTM Tmmcam: «[-xa
Bynnna - >xenupyHa-IToar, sBnenne pegkoe B Ha-
IIeM OTeYeCTBe, U CBEPX TOro, I103T ¢ mapoBaHueM,
ITosT He moppaxkaTenb» [23].

HeMelKVM 1109ToM ¢oH siep boprom [24].
Taxum o6pasom, «CpiH OTedecTBa» B U3-
BECTHOJ Mepe NMO3ULMOHMpPOoBan Bynuny
KaK JTy4lIyI0 COBPEMEHHYIO I103TECCY.

bonee Toro, mmenno H.J. Ipey, us-
flaTenb JKypHaa, 3aHMMABIIUIICA TaKKe
NeJJATOTMYECKON  IeATe/IbHOCThIO,  II0-
IBITAZICA BBECTM TBOPYECTBO PYCCKUX
HMCATeIbHNULL B IIKO/IbHYIO Tpagunuio. B
cBoelt «Y4eOHOI KHUTe POCCUIICKOI CTI0-
Becnoctm» (CII6, 1819-1822), oH Ha3bI-
BaeT A.Il. bBynuny B cymHocTi nepsoil
HycaTeIbHUIIEl, KOTOPasd, 110 €ro XapakK-
TePUCTHUKE, «3aHMMAET OT/INYHOE MECTO B
4yICTIe IUcaTesieil 1 epBoe MEX/y Muca-
tenbHunaMn Poccun» [17, c. 606]. Ilpu-
MeyaTe/bHO, 4TO, YIOMUHAA LBl PAf,
HycaTeIbHNUL U 103TecC, Ipey npuBoput
B TEeKCTe «Y4eOHOM KHUTH ...» TONBKO
ctuxorBopeHne bynunoit - «Kanpusst
He Oepa, TBepauT dpunocod Casa...» [16,
¢. 257], MCIIONB3YA ero B KauecTBe MIIIIO-
CTpaLIUM PEJKOTO B OT€YEeCTBEHHOI I103-
311 YKaHPa POHJIO.

3a Gonee yeM [BafillaTh JIET CBOETO
UCTIONIb30BaHUsA «Y4yeOHass KHMIA ...»
Ipeua BrIfiep>kana Tpu usganus. Bo BTo-
pom uspanuu (1830) pasmensl, B KOTO-
PBIX YIIOMMHAJIUCh IIMICATENbHULIBI, B TOM
yucrne u byHuHa, He peTepneny Kakux-
m6o mameHenmit [18; 19], a BOT TpeTbe
(1844) 6b110 CyliecTBEHHO IepepaboTa-
Ho. TekcT cTuxoTBOpeHus byHnHoI 6B
UCK/TIOUEH, 3HAYMMOCTb €€ TBOpYecTBa
OLleHEHa CKpOMHee: «XOpollas Iyca-
TeJIbHMUIIA PycCKas, OCTaBUIa IpeKpac-
Hble CTUXOTBOPEHUA AUIAKTUYECKUE U
nupuyeckue» [20, c.329]. YunrhiBag,
4yTo byHnna ymepna B 1829 r., a nmocnen-
Hee M3JaHMe e€ CTUXOTBOPEHMII BBIIIJIO
B 1819-1821 rr., 310 OBUIO BIONIHE 3aKO-
HOMEPHO: K 1840-M IT. €€ uMA y>Ke Mano
YTO 3HAYMJIO B TEKYIIEM JUTEPATypHOM
npouecce. TeM He MeHee, BKIIIOYEHME
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aBTOpa B ILIKOJbHBI yYeOHUK MOKHO
paccMaTpuBaTh KakK OfMH M3 CIIOCOOOB
KofMMKALUY, 3aKpeIUIeHNs 3HaYMMO-
CTU B TUTEPATYPHOM IIpOIiecce, II03TOMY
«Y4eOHast KHUTA ...» [peda, 6€3yCIOBHO,
croco6cTBOBaa peryranyy byHIHOIL.

M B nemom, nomutuxky «CpiHa OT-
eJyecTBa» B OTHOLIEHMM IIO9TECChl B
1810-e - mepsyrno monoBuHy 1820-xrr.
BIIOJIHE MO>KHO paccMaTpuBaTh KakK IIO-
IBITKY MOJIEIMPOBAHUA €€ NUTepaTyp-
HOJI penmyTauuy. DTy IMHUIO Ha pybexe
1820-x-30-XX IT. TPOJOIDKMUIIO JIpyroe
nspanue — «Jlamckuit xxypaan» ILV. [la-
nmukoBa. ITpuuém, B oTnmume ot «CbIHa
OreuvectBar, usganue IllanukoBa B oc-
HOBHOM mcano o bynuHoit ad memo-
riam, To ecTb paborano Ha HeKuit MuQ o
Hell KaK O IIepBOI1 IoaTecce.

Ko Bpemenu ocHoBaHus XypHana by-
HMHA OblIa y>Ke TsDKemo 6O0/NbHa U OTO-
1I7Ia OT aKTUBHOIO TBOpYecTBa. B «/lam-
CKOM J>KypHajie» BBIIIA JIMIIb OffHA €€
IpPYDKM3HEHHas MyOnMKays u ta — 00b-
apneHne. OpgHako bynmny m Hlammko-
Ba CBA3BIBANM JOCTATOYHO JIUTE/NIbHbIE
NUTepaTypHble OTHOIIEHMA. VIX 3HaKOM-
CTBO, BUJJMMO, IIpousoIno B Mockse B
1805T. [21; 1, c. 31], a yepes IIlanukoBa
ByHMHa 1mosHakOMmMIach 1 co CBOMM 0Oy-
pyummM «6uorpagpom» — M.H. Makapo-
BoIM. B cnemyromem, 1806 r., Ilanukos
ONyO/IMKOBaJI NATh €€ CTUXOTBOPEHMII B
CBOEM >XypHajie «MOCKOBCKUI 3pUTEIbY
[6; 15]. bynuna >xe nepepnana [llanukosy
xypHan «/Iuneit» [7], B KOTOpoM ObIIN
ONyO/IMKOBaHbI TPU €€ CTUXOTBOPEHMS:
«K 6ormHe cHOBUEEHUI», «I[Ipn B3TNA-
fie Ha TPOOHMIIBI BEMKNX: MMIlepaTopa
Ilerpal u mmneparpuunl Exarepuns 11
B IleTponaBnoBcKoit Kpenoctu», «bpary
MoeMy». IllanukoB 0TO3BajICA MOCTaHU-
eM «K A [T°* B-11, koTopas npucnana
MHe B nofapok “JIumeir’, sxenmasi, YTOObI

S y3HaJl CTMXU es], HalleJyaTaHHble B CeM
XypHaie» [35, c. 17-20].

Bumnmo, Hlannkos Obin aBTOPOM
KOMIUIMMEHTapHOTO CTUXOTBOPEHUS
«K A.II b-oii, B menp poxgeHusi» [30,
c.228], aHOHMMHONI IIOJIOXKUTEIbHON
pelieHsUM Ha IepBYI0 YacTb COOpHUKa
«HeonbiTHast mysa» (1809), omy6muko-
BAaHHOII B XypHaje «Arias» [9, c.491], a
TaKXKe OnmaroxkenarenbHoil 3ameTku «O06
oTbesfie B AHI/IMIO JieBulbl byHuHOI 1
O COYMHEHMSAX Ceil CTUXOTBOPUILbI» (27,
c. 11].

Bripouem, aTo 6bT He IPOCTO 0OMEH
NUTepaTypHBIMY IIOCTaHuAMU. B 61orpa-
¢dugeckoM odepke, MOCBALIEHHOM byHu-
HOJ1, MakapoB nucas, 4To, 110 coOCTBeH-
HOMy eé mnpusHaHuio, IlllannkoB OB
OJHUM U3 €€ IepBbIX NO3TUYECKUX Ha-
CcTaBHMKOB [25, ¢. 130]. HacraBunuecTBO
[lanukoBa, BMUAUMO, IIpeyBeNUYeHNe,
OJJHaKO OH IIOC/IeflOBaTe/IbHO MO/ AePKI-
BaJl ByHIHY 1 ecnu He reHepUpOBa, TO
YKPeIUIA e€ penyTalyio IepBoli oaTec-
CHI.

Bupumo, Hlannkos OfHUM U3 IIEPBBIX
UCIIONb30Ba/l B OTHOLIEHMM bByHUHOI!
amureT «Cado», ¥ B CBOMX I€YaTHBIX
obpamennsax nHade kak Cado mwm Cru-
xoTBOpuILja e€ He HaspiBan'. HoMmuHanus
«Cacdo», «Hesckas Cacdo» HOBOIBHO
YCTOMYMBO 3aKpenumnuch 3a byHuHol B
1820-err. [30, c.238-239], ogHako, 1O
3amevaHnio CBmsacoBa, ¢ kKoHma XVIII-

! Hanpumep, B cTuxotBopernn «K A*F* [TH*
b-it...» lllanukos nucan:

S npaB!.. 1 Becemoch yuadeil mpefckasaHbs,

U paxke ;yMaro, 4TO BEPHO 5 IIPOPOK —

He B xpaMe 1/j0/10B, HO B XpaMe JapOBaHb:

ThbI 4aCTO C/IbIIIATIA U3 YCT MOUX CBOJI pOK!

ITo mepBBIM OIIBITaM PYKM TBOEI Ha TUpe

SI nassan Cadoro Tebs,

VI 5xpma, M TOBOPUJL, 4TO CKOPO, CKOPO B MMpe

SIBumb Ter My3oto Jleconiickoro ce6si!..

C6pimoch!.. [35, c. 17]
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Hadasla XIX BB. XapaKTepUCTMKA «pyc-
ckas Cacdo» Havanma ynorpebnATbCs IO
OTHOIIEHMIO K «II03TeccaM, IIOTy4uMB-
IIMM KaKyl-T160 M3BECTHOCTb — JIUJIe-
TaHTKaMy, (YHKIMOHMPOBABIINM, TaK
CKa3aTbh, Ha HI30BOM, OBITOBOM YPOBHE»
[30, c. 227], MHBIMU C/IOBAMU, OTHIOAb He
CBUJIETENbCTBOBANA O HOCTOMHCTBax. O
TOM e mucan Ipor [21].

ITocnegnee moatmyeckoe obpaiie-
Hue Illanukosa k byHuHoll B Hayane
1820-x rT. — ctuxorBOpenue «OTBET NpK-
aremo (Tpe6oBaBuieMy MHEHIA MOETo O
COYMHEHMAX OfIHOM M3 HalIMX CTUXOT-
BOpMII, KOTOPYIO Ha3biBaeT oH Hesckomo
Cadoro)» [34, c. 99]. 3aTeM Ha HECKONIBKO
7eT TBOPYECKO-U3JATEIbCKIE OTHOLIE-
Hu [llanukosa n byanHoI IpepBanuck.

B HoBOM npoekte lannkosa — «[lam-
CKOM >KypHasie»', HauaBIlleM BBIXOJUTD B
1823 r., byHnHa He y4acTBOBaIa, KaK yXe
ObIIO OTMEYEHO, B CBA3M C CEPbE3HOII
6onesnpro. Tem 6onee npyMevaTenbHo,
YTO 33 HECKOJIbKO MecCsleB [0 CMepTH,
B anpene 1829 r. bynuna npucnana Illa-
JIMKOBY CBOJI M3[JaHHbIN nepeBog, «Hpas-
CTBEHHBIX Oecef» IIOTIAHACKOTO IIPOIIO-
BegHMKa Xblo bispa.

Bynuna paborama Haj 3TOM KHUTON
B 1824-1827 rT.,, U nepeBop, 6e3yCHOBHo,
Obl1 o4yeHb 3HaumMm i Heé. OOpaiie-
HJI€ K TBOPYECTBY PEIUTMO3HOTO aBTOPa,
IpUHAIOKABIIEr0 MHOM KoHbeccuu,
BecbMa HeoObIyHO Mg 1820-X IT., omHa-
Ko ByHuHy He OCTaHOBUIIO OTCYTCTBME
B aHHOM C/Ty4ae IOAJEPXKKI 0OBIYHOTO
eé mokposurens — A.C. IlInmkosa [36,
p. 310-311]. B urore n3gaHue KHUIK e
HIPUIIIOCHh OCYLIECTBUTD 33 CBOM CYET, a
He c4€T AKajleMuy HayK, Kak 3TO ObIBa-
no paubie [36, p.316-318]. O6parus-
much K IlanukoBy, byHmuna, Bupumo,

' JKypHa ¢ TakuM HazBaHVe BBIXOAWT B 1806 T.
1oy pefakuueii Makaposa.

paccumMThiBaza Ha €ro Jpy>KecKyi IIOf-
NEP>KKY B PACHPOCTPAHEHUM KHMUIU U
He oum6mack. lllannkos oTo3Bancsa cTu-
xorBopeHueM «K Anne IlerposHe bynu-
HOI1, IPMC/IaBUIEN IeTAM MOUM B JIap €10
nepesefeHHble HpaBcTBeHHBIE Oecenbl
Brepa» [33], k koTOpOMYy 6bl/Ia CHOCKA:
«VIsBecTHO, uTO cusA 3HaMeHuTas Ilnca-
TeJIbHMIIA Hallla C HEKOTOPOIO BpeMEHN
Ofiep>KMMa CUJIBHOKO 60/Ie3HMION.

B cnenyromem HoMepe B paspiene «V3-
BeCTHA» OBIIO IOMEIEHO IPOCTPaHHOE,
Ha JIBe CTPaHMI[bI, OODBAB/IEHNE O KHUTe
«HpaBcTBeHHBIe U umocoduyeckue
becenpl 3 counnHenuit joxkropa brepa»
B nepepojie bynnnoit. VMsparenp npusén
KPaTKYI0 MICTOPUIO CO3/JaHNsA IIepeBofia U
0XapaKTepu30Baja JOCTOMHCTBA aBTOPa,
3aBepIINB CTaTbIO cnoBamu: «Kenaromiue
UMETb CUI0O KHUTY MOTYT OTHOCHUTBHCA K
N3patento Jamckoro JKypaana. OHa cTo-
ut 10 py6. accurnauysivm» [10].

Opnako 607bInas yacThb MyOIMKaLnit,
IIOCBALIEHHBIX byHMHOI, moABUIACh Ha
cTpaHMIax «JJaMcKoro >KxypHama» I1ocie
€€ cMepTH.

I[TepBast 13 9TUX Iy O/IMKAIINIT — SINUTA-
¢us [J.1. XBocToBa Ha cMepTh byHuHOI
[32]. Opnako emé 6oee mpuMedaTenbHA
cnocka Illanukosa k Heit: «OHa <byHnu-
Ha> CKOHYajlachb 4ro HOH6p}I 1829 ropa,
HIOCTIe TIPOJJO/DKMUTETBHON KeCTOKO 60-
ne3uu. Hageemcst coobmmtp 6uorpaduio
ceil cmaBHOM CTUXOTBOPUIIBI Hallel»
[32, ¢.59]. Takum o6pasom, Ilamukos
JeKIapupyeT 3HAYMTE/IbHBIN MHTEpeC K
Hell, KOTOPbIi, BIIpOYeM, BIIOJIHE YKJIa-
AIBIBAJICSI B OOIIYIO MONMUTUKY >KypHAIIa,
pery/isipHo my6nmkoBasuiero 6uorpagun
BbIJJAIOLINXCA XKeHIH. UTo e KacaeTcs
HMCaTebHNUL, UM ObIa IOCBAIIEHA Iie-
mas cepus mybnmkanyii MakapoBa IIOZ
HasBaHMeM «Marepuanapl A UCTOPUM
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PYCCKMX >KEHIIVMH-aBTOPOB», BBIXO[UB-
mas B KypHaie B 1830 1.

ITpomno oxomo ropa, Ipexpie 4eM
ouorpadus DByHuHOII HakoHer Obl1a
ony6nmKoBaHa, a TeM BpemeHeM Illamm-
KOB TOJJiep>KUBaj MHTEpeC K TeMe, Iie-
Jarasl CBsI3aHHbIE C Hell MaTepuanbl. Tak,
B JeKaOpbCKOM HOMepe IIOJ, 3aT0/I0OBKOM
«ITocnepune ctuxu Aunbl IlerpoBHbl by-
HIHOV» IOABWINCDH [IBa CTUXOTBOPEHN:
«bmmwxanm», «K.H.II-it» (ctout mara 11
nrons 1823) [4].

3aTeM OB/ TIOMEIIEH OTBET JJBOIOPOJI-
HOTO IUIEMAHHNKA byHuHOI u €€ pyie-
npukasumka, /.M. byauHna, Kk KoTopomy
[ITanmkoB oOpaTuiacsa 3a CBESEHMAMU O
noarecce [2]. ByHmH coobuan, BIpo-
9eM, YTO MOC/e/IHAA BO/A TETY Hajlaraer
Ha Hero orpaHmyeHus: «Bcé, 4To s mMory
clieNlaTh B Y/IOBJIETBOPEHME Balllero JKe-
MaHUA, JJODKHO OTPaHMYMUTHCA C MOeit
CTOPOHBI HIPUCBITIKOIO BaM 3aBElLIAHMA
IIOKOVHUIIBI, — €s IOC/IefHee BOMU. Bbl
CaMI YCMOTPUTE U3 Cell PYKOIINCH, 4TO A
IIOYTY HU Ha 4TO HE JJO/DKEH PEelIUTbCA.
Ho ecnu BB HaliféTe 4TO-1160 3aHUMA-
TeJIbHOE VJIM HasUATENbHOE; TO, JyMalo,
He YKOPUT COBECTDb HM Bac, HU MeHs, KOT-
71a HEKOTOPble OTPBIBKY 13 CEr0 3aBella-
HISA COTENIAI0TCA U3BECTHBIMM, B OCOOEH-
HOCTY IIPEKPACHOMY II0/1y, KOTOPOMY BbI
TaK MHOTO ¥ TaK JJaBHO yCepACTByeTe» [2,
c. 127].

B nepBom Homepe 3a 1831T. 6bINTO
ONyO/IMKOBAaHO caMO NNUCbMO bByHMHOI
K IUIEMAHHUKY [12] ¢ MHCTpyKUMAMM
OTHOCUTEJIbHO €€ 3aIlMCOK IlepefaTh UX
M.H. CemeHOBY (Ipyromy IUIeMSHHUKY
Bynunoit): «OcraBiso Tebe Mou 3amm-
CK. ... IIpodTu MX BHMMATENbHO C MU-
NejilIel0 cepflly MOeMY M HM B 4eM He
UCKyCUBILEIoCA TBoer cynpyroit. Korzma
IpOYTENIb, BHUKHENIb M COOOpasuiib

00CTOATENbCTBA, TO BPYYM CUU 3aIUCKA
IL.H.C.».[12, c. 14-15].

B cnepyromem HoMepe Ol O1y6/1mM-
KOBaHbI OTPBIBKM U3 3aBeljaHusA byHu-
Hoit [11]. Bupgumo, 3TUM MCTOYHMKOM
Ho3[IHee BOCIIONb30Banca MopHOBIEB,
BOCITpOM3BEJiA TEKCTbl 3aBelaHUA MU
IJICbMA B CBOEM O4YEpKe O I03Tecce [26,
c. 52-56].

J HakoHel, B (eBpasbCcKOM HOMe-
pe >KypHazia BblIIa cTaTba MakapoBa
«AnHa [letrpoBHa byHmna» [25]. OHa He
BXOIMUT B YK€ YIOMMHABIIMICA UK
crareyl «Marepuanbl #as MCTOPUU pyc-
CKUX JKEHIVH-aBTOPOB», OHAKO IIO
CTPYKTYpe U ByXy O/1M3Ka K HUM.

B nHavazne cratbyu MakapoB NpUBOAUT
OYeHb KpaTKye Omorpaduyeckue cBefie-
HUA 0 byHUHOI M KOMMEHTMPOBaHHBIN
nepedeHb OCHOBHBIX €€ IyOmMKaumii.
O penyTanum ImoaTecchl KaK «pyccKoi
Cado» OH TOBOPUT JIOBOJIBHO Clep>KaH-
Ho: «Caduyeckue ctuxu ByHmHoit ecnn
He VIMe/y TOCTOMHCTBA IOJ/IMHHNKA, TO
10 KpalfHell Mepe 3acTaBWm o cebe ro-
BOPUTb MHOTUX JINTEPATOPOB C OCOOEH-
HOI0 IOXBasoo» [25, c.132]. Maxkapos
oTHaéT Jfo/mKHoe mepesopy «Haykm o
CTUXOTBOpPCTBe» byasno: «Bcé 6mm13Ko, Bcé
UCIIONTHEHO KPAacoT, U BCE 3aC/Iy>KMBaeT
0coOeHHYI0 Npu3HaTeNbHOCTL OTede-
crtBal» [25, c.132]. Bonbiuee sHayenne
MakapoB HpupaéT CTUXOTBOPHONM IIO-
Bectu «Ilamenme ®astona»: «bacHoc-
noBuyto mosectb A.Il. Bynunoit “Ila-
nenne Pastona” cam [lep>kaBMH, Kak
ropopAT, Ipu noxsane CTuxoTBopuIle
ycBauBan cebe» [25, c.134]. O 6acusax
byHuHOI TOBOPUT, YTO «IIOYTU BCE IOJ-
paKaTeNbHbI», XOTS «HA3WUJATe/IbHbI I
yucThl» [25, ¢. 136]. VMupiMu crnosamu,
MakapoB B 3HaUUTE/NIbHOI CTENIeH! OIN-
paeTcs Ha maMATHbIe (QaKThl IUTEpaTyp-
Hoyt 6uorpadum Bynmuoit. Tak, ureHue
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M.A. KpvutoseiM  «Ilagenns  Pastonar»
(3a aTy mosmy ByHuHa nomyumna ot uMm-
nepatpuilbl  EnmsaBeTbl  AJleKceeBHBI
OpWUIMaHTOBYI0 OpolIb B popMe MMPbI)
Ha 3acemaHuu «becenpl mobuTeneit pyc-
CKOTO C/I0Ba» CTa/lo efBa /1 He BepliN-
HOJ1 €€ Kapbepbl.

CKO/IbKO-/TMO0 11e/IOCTHOTO aHa/mm3a
TBOpYecTBa byHnHoIt MakapoB He IIpefi-
JIaTaeT, U3 BCeX pa3pabaThIBaBIINXCA €10
TEeM, BBIZIE/INB JIUIIb OJHY — «CTUXOTBO-
puna-HacTaBHMIA» [25, c. 135] umes B
BUZY HacTaBleHMsA ByHmHoit mosrteccam.
Ho m spmech oH orpaHu4YmMBaeTcsa Ipo-
CTPAaHHBIM IMTUPOBAaHMEM CTUXOTBOpE-
Hus «Emé npocroit mopam tebe ypox //
ThI )keHIIMHA. . .» [25, ¢. 135]. B 3akmroue-
Hue MakapoB rOBOPUT, 4YTO MHOTHME CTU-
XOTBOpPEHMA OIyO/IMKOBAHBI ITOKA JIMIIb
B JKypPHa/JaX ¥ >KAYT U3JATes, YTOOBI
«COXPAHUTD I MaMATYU IIOTOMCTBA BCE
TO, 4TO IPUHAZIEXKANO YYEHOMY Iepy
Hameli CTUMXOTBOPMIBI, IIO CBOMM 3a-
HATUAM U TIO3HAHMUAM €lBa ¥ He OJHOI
n3 nepsbix [Incarenbany B Poccnm» [25,
c. 137].

Tem He MeHee, 3HaUEHME 3TOTO TEKCTA
TPYHOHO IlepeoleHnuTh: 1o 1861 r., Korga
nosuncsa odepk M.JI. XmbipoBa 0 bBy-

HMHOJ, OH OCTaBaJICA eAVHCTBEHHOII 60-
Nee-MeHee MHGOPMATUBHOM CTaThEl O
roarecce. B camoii nepBoii, el€ MPYKI3-
HEHHOII cTaTbhe 0 byHMHOIL, TOMeIEHHO
B «bubnmmorpaduyeckoM kartanaore poc-
cutickux mucarenpHul»  C.II. Pyccosa
[29, c. 8] daxTnyeckoit nHGOpMaLUM O
I103TeCCe OYeHb MasIo.

Taxum obpasom, «[lamMckuit xXypHam»
npopomkul, Kak u «CpiH OtedecTBay,
KOHCTPYMpPOBaHMe penyTanuy ByHuHoi
B KauecTBe IIepBOJi IO3TeCChl. 3aMbICern
He BIIOJIHE YJAJICA, C OfHOV CTOPOHBI,
IIOCKOJIBKY JKYPHaJI 3aHMMasl JIOBOTbHO
Y3KYI0 YMTATENbCKYI0 HUIIYy — pasBiie-
KaTeJIbHOE JJAMCKOe YTeHMe', a C JIpyroit
CTOPOHBI, IOCKONIbKY MM ByH1HOI B /11~
Te€paTypHOM Ipolnecce Hadana 1830-x IT.
YTPATUIIO CBOIO 3HAYMMOCTb. TeM He Me-
Hee, 3TOT OIIBIT 3aCTy>KMBaeT BHUMaHMA
KaK IIOIIBbITKA CO3/IaHMA [1€PBOT0 K/IaCCH-
Ka >KEHCKOJ JIMTepaTyphl.

Cmamps nocmynuna 6 peoaxKuuio
30.07.2018 2.

! Kpome Toro, cam lllanmkoB cBOeil CEHTH-
MEHTAJIbHOJM 4yBCTBUTEIbHOCTBIO BbI3bIBAJ Ha-
CMELIKY MHOTUX COBPEMEHHUKOB [22, c. 142-143,
146-147], 4T0 He MOIJIO He BIMATH Ha OTHOLIEHE
K €ro >XypHaiy.
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